
Movado BOLD Motion – Engineered by HP
Movado BOLD® Motion is a modern watch for the modern world.  
With its smartphone app, rechargeable battery and Bluetooth®  
connectivity, it can alert you through subtle tactile and visual cues  
to upcoming appointments and incoming emails, texts, social media 
updates and phone calls. You can even choose to receive call  
notifications from only your favorite contacts. Movado BOLD Motion  
is also designed to track your steps toward a daily fitness goal –
all while maintaining the clean, understated, sophisticated appeal  
that makes it a Movado. Congratulations on your purchase.

Package contains a Movado BOLD Motion watch, charging cable, 
and this quick start guide.

COMPATIBILITY

Movado BOLD Motion is designed for use with most smartphones running 
Android 4.4 and later or iOS8 and later.

Setting the time
1. Gently pull the watch crown out until it clicks. 
2.  Rotate the crown in either direction to move the hour and minute 

hands to the desired time.
3. Push the crown back in.

Configuring your watch
1.  Charge the watch for at least 2 hours; the Movado dot will pulse 

for several seconds when your watch is properly connected to the 
charger.

2.  After charging the watch, press and hold the button on the left side  
of the case until lights begin moving around the edge of the dial;  
activation can take 5-10 seconds.

3.  Go to www.movado.com/boldmotion from your phone and install  
the Movado BOLD Motion app.

4. Open the Movado BOLD Motion app, and create an account.
5. Follow the on-screen instructions to set up your watch.

For a video demonstration, step-by-step instructions on using all the 
Movado BOLD Motion features and functions, and troubleshooting tips, 
go to www.movado.com/boldmotion.

CARE AND MAINTENANCE

If your watch needs repair, adjustment or a new battery, take or mail 
it directly to a Movado Authorized Service Center – for locations, visit 
www.mgiservice.com/movado. Never open the watch or attempt to 
change the battery yourself. Movado Group assumes responsibility  
only for service performed at its Authorized Service Centers. 

For additional general watch care and maintenance information, visit 
www.movado.com/boldmotion.

WARRANTY AND SUPPORT

Your Movado BOLD Motion watch comes backed by a 2-year  
limited warranty. For full terms and conditions, visit www.movado.com/
boldmotion.

For customer service support, visit www.movado.com/boldmotion.

Movado BOLD Motion – Engineered by HP
La montre Movado BOLD® Motion est une montre moderne conçue pour 
un monde moderne. Grâce à son appli pour téléphone intelligent, à sa 
pile rechargeable et à sa connectabilité Bluetooth®, elle peut émettre 
des signaux sensoriels et visuels subtils afin de vous informer que vous 
avez des rendez-vous ou que vous recevez des courriels, des textos, des 
mises à jour sur les réseaux sociaux et des appels téléphoniques. Vous 
pouvez même la régler de façon à n’être informé que des appels de vos 
contacts favoris. La montre Movado BOLD Motion est également conçue 
pour faire un suivi de vos progrès par rapport à vos objectifs quotidiens 
de mise en forme, le tout en conservant l’apparence soignée, discrète et 
sophistiquée caractéristique des montres Movado. Toutes nos félicitations 
pour votre achat!

L’emballage contient une montre Movado BOLD Motion, un câble de 
charge ainsi que le présent guide de mise en marche rapide.

COMPATIBILITÉ

La montre Movado BOLD Motion est conçue pour être utilisée avec la 
plupart des téléphones intelligents fonctionnant à partir de la version 4.4 
ou plus récente d’Android ou de la version iOS8 ou plus récente.

Réglage de l’heure
1. Tirez doucement sur la couronne de la montre, jusqu’à ce que vous 
entendiez un clic.
2.  Tournez-la dans un sens ou dans l’autre pour placer les aiguilles des 

heures et des minutes à l’heure qui convient.
3. Appuyez sur la couronne.

Configuration de votre montre
1.  Faites charger votre montre pendant au moins 2 heures. Le cabochon 

Movado clignotera pendant plusieurs secondes une fois que votre 
montre sera branchée correctement sur le chargeur.

2.  Une fois que la montre sera chargée, appuyez sur le bouton sur le 
côté gauche du boîtier et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que lumière 
se mette à circuler sur le contour du cadran. L’activation peut prendre 
de 5 à 10 secondes.

3.  Allez à www.movado.com/boldmotion à partir de votre téléphone 
pour installer l’application Movado BOLD Motion.

4. Ouvrez l’application Movado BOLD Motion et créez un compte.

5. Suivez les instructions à l’écran pour configurer votre montre.

Pour voir une vidéo de démonstration, des instructions par étape sur 
l’utilisation des caractéristiques et fonctions de la montre Movado BOLD 
Motion et pour obtenir des conseils de dépannage,  
allez à www.movado.com/boldmotion.

SOIN ET ENTRETIEN

Si votre montre requiert une réparation, un réglage ou une nouvelle pile, 
allez la porter ou envoyez-la directement à un centre de service autorisé 
Movado. Pour connaître les emplacements, allez sur www.mgiservice.
com/movado. N’ouvrez jamais la montre et ne tentez jamais de changer 
la pile vous-même. Movado Group assumera la responsabilité seulement 
si les services ont été effectués par ses centres de service autorisés. 

Pour obtenir de plus amples renseignements généraux sur le soin et l’en-
tretien d’une montre, visitez le site www.movado.com/boldmotion.

GARANTIE ET SOUTIEN

Votre montre Movado BOLD Motion est assortie d’une garantie limitée de 
2 ans. Pour connaître toutes les conditions, visitez le site  
www.movado.com/boldmotion.

Pour joindre le service à la clientèle, visitez le site www.movado.com/
boldmotion.



FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION 
NOTICE
This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
•  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to 

which the receiver is connected.
•  Consult the dealer or an experienced radio or television technician for 

help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

If you have questions about the product that are not related to this 
declaration, write to: Movado Group, Inc., 650 From Rd., Suite 375, 
Paramus, NJ  07652 or call Movado Group at 1-800-810-2311.

For questions regarding this FCC declaration, write to: HP Inc., 1501 
Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304 or call HP at 650-857-1501. 

To identify your product, refer to the part, series, or model number locat-
ed on the product.

MODIFICATIONS 
The FCC requires the user to be notified that any changes or modifica-
tions made to this device that are not expressly approved by HP may 
void the user’s authority to operate the equipment.

CABLES
To maintain compliance with FCC Rules and Regulations, connections to 
this device must be made with shielded cables having metallic RFI/EMI 
connector hoods. 

CANADA NOTICES
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). 
If this device has WLAN or Bluetooth capability, the device complies with 
Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to 
the following two conditions: (1) this device may not cause interference, 
and (2) this device must accept any interference, including interference 
that may cause undesired operation of the device.

AVIS CANADIEN
Ce dispositif numérique de Classe B répond aux exigences de la régle-
mentation du Canada relative aux équipements causant des interférences 
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). Si ce dispositif est doté de fonctionnalités 
de réseau sans fil ou Bluetooth, il est conforme aux normes d’exemption 
de licence RSS d’Industrie Canada. Son fonctionnement est assujetti aux 
deux conditions suivantes : 1) Ce dispositif ne doit causer aucune inter-
férence dangereuse, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence 
reçue, y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement 
indésirable.

CHEMICAL SUBSTANCES
Movado and HP are committed to providing our customers with informa-
tion about the chemical substances in our products as needed to comply 
with legal requirements such as REACH (Regulation EC No1907/2006 
of the European Parliament and the Council). A chemical information 
report for this product can be found at www.hp.com/go/reach.

SUSTANCIAS QUÍMICAS
HP se compromete con la tarea de brindar a nuestros clientes infor-
mación acerca de los productos químicos incluidos en nuestros productos 
necesaria para cumplir con requisitos legales como REACH (Regulación 
EC N.º 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo). Podrá 
encontrar un informe con los datos químicos relacionados con este pro-
ducto en  www.hp.com/go/reach.

SUBSTANCES CHIMIQUES
HP s’engage à fournir à ses clients des informations concernant les 
substances chimiques contenues dans ses produits, conformément aux 
dispositions légales telles que REACH (Règlement CE n° 1907/2006 du 
Parlement Européen et du Conseil de l’Union Européenne). Un rapport 
d’informations sur les substances chimiques de ce produit est disponible à 
l’adresse www.hp.com/go/reach.

EUROPEAN UNION REGULATORY NOTICES

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Movado declares that this equipment: Movado BOLD Motion 
is in compliance with the essential requirements and other relevant pro-
visions of Directive 1999/5/EC. The full Declaration of Conformity can 
be found at the following web site: www.movadoboldmotion/CEDoC. 
For regulatory matters the manufacturer, Movado Group, Inc., can be 
contacted at: 1-800-810-2311.

For regulatory matters the importer, HP Inc., can be contacted at: HP, 
HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany. 

BATTERY NOTICES
The battery(ies) in this product cannot be easily replaced by users them-
selves. Removing or replacing the battery could affect your warranty cov-
erage. If a battery is no longer holding a charge, contact support. 

When a battery has reached the end of its useful life, do not dispose of 
the battery in general household waste. Follow the local laws and regula-
tions in your area for battery disposal.

ELECTRONIC HARDWARE AND BATTERY RECYCLING
Movado and HP encourage customers to recycle used electronic hard-
ware and rechargeable batteries. For more information about recycling 
programs, see the HP Web site at www.hp.com/recycle.

DISPOSAL OF WASTE EQUIPMENT BY USERS
This symbol means do not dispose of your product with your other 
household waste. Instead, you should protect human health and 
the environment by handing over your waste equipment to a desig-

nated collection point for the recycling of waste electrical and electronic 
equipment. For more information, please contact your household waste 
disposal service or go to www.hp.com/recycle.

Copyright ©2015 Movado Group, Inc. ANDROID is a trademark of 
Google Inc. BLUETOOTH is a trademark owned by the Bluetooth SIG 
and is used by Movado under license. MOVADO and MOVADO BOLD 
are trademarks of Movado Group, Inc. and/or its affiliates.

Copyright ©2015 Movado Group, Inc. ANDROID est une marque de 
commerce de Google Inc. BLUETOOTH est une marque de commerce 
appartenant à Bluetooth SIG et utilisée sous licence par Movado. 
MOVADO et MOVADO BOLD sont des marques de commerce de 
Movado Group, Inc. et/ou de ses sociétés affiliées.



The device meets the exemption from the routine evaluation limits 
in section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS-102 RF exposure,
users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance. 

Le dispositif rencontre l'exemption des limites courantes d'évaluation
dans la section 2.5 de RSS 102 et la conformité à l'exposition de
RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir l'information canadienne
et la conformité de rf. 

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction 
with any other antenna or transmitter. This equipment should be 
installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters 

between the radiator and your body. 

Cet émetteur ne doit pas être Co-placé ou ne fonctionnant en même
temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet équipement 
devrait être installé et actionné avec une distance minimum de 20
centimètres entre le radiateur et votre corps.
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This transmitter must not be co-located or operating in conjunction 
with any other antenna or transmitter. This equipment should be 
installed and operated with a minimum distance of less than 5 
millimeter between the radiator and your body. 

Cet émetteur ne doit pas être Co-placé ou ne fonctionnant en même
temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet équipement 
devrait être installé et actionné avec une distance minimum moins
de 5 millimètres entre le radiateur et votre corps.

FCC ID: O4GMVBOLD
IC: 7666A-MVBOLD
Model: HSTNW-D01W


